ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007791
Mfr. No.: 102615-BBzZ
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929957
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir den Remington 700! Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte
lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.
Informieren Sie sich Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, die fir das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten oder es installieren.
Beachten Sie die spezifischen Anweisungen zur Montage von Zielfernrohren und anderen Zubehdrteilen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile bereit haben.
Montage der ChassisBasis:
® Entfernen Sie die Originalteile des Remington 700.
® Befestigen Sie die MDT ESS ChassisBasis gemal den beiliegenden Anweisungen.
Anbringen des Forends:
® Wahlen Sie die gewiinschte ForendLange (12", 15" oder 18").
® Montieren Sie das Forend an der ChassisBasis und sichern Sie es mit den vorgesehenen Schrauben.

4. StockOptionen:
® Wahlen Sie einen der verfligbaren Stocks (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
® Montieren Sie den Stock gemaf den spezifischen Anweisungen fir den gewéhlten Stock.

5. Zielfernrohrmontage:
®* Verwenden Sie eine aktionspezifische Zielfernrohrmontageschiene, die mit der ForendSchiene

koindexiert ist.
® Befolgen Sie die Anweisungen zur sicheren Montage des Zielfernrohrs.
Nutzung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis ordnungsgemaR montiert und in gutem Zustand ist.
Achten Sie beim Schiel3en auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie alle geltenden Waffengesetze.
Lagern Sie das Chassis und die Waffe sicher, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemanR den értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das MDT ESS Chassis Base sicher und effektiv zu nutzen. Vielen Dank, dass Sie
sich fur unser Produkt entschieden haben!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure that you can safely and effectively use your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Regularly inspect the chassis and associated components for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings when using the chassis to avoid accidents or injuries.

If you are unsure about any aspect of the product or its use, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your Remington 700 model before installation.

Use only accessories and components that are recommended by the manufacturer.

Do not exceed the recommended weight limits for the chassis and its components.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms and related accessories.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance and safety.

If you notice any unusual behavior or performance issues with the chassis, discontinue use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have all necessary tools and components for installation.
® Read the product manual thoroughly before beginning the installation process.

2. Installation Steps:

® Remove the existing stock from your Remington 700 according to the manufacturer's instructions.

® Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your rifle.

® Secure the chassis base using the provided screws and fasteners, ensuring that they are tightened to
the manufacturer's specifications.

® Attach the chosen forend and stock, following the same principles of alignment and secure fastening.

® Verify that all components are correctly installed and securely fastened before proceeding.

3. Usage Instructions:

® Familiarize yourself with the operation of the chassis and its features.
® Practice safe handling procedures when using your firearm.
® Regularly check and maintain the chassis and its components to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the chassis or any components become damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of
metal and plastic products.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Remember to keep this guide for future reference.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Remington 700

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS para el Remington 700! Este producto esta disefiado para proporcionar un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Nunca utilices el chasis con municiones defectuosas o dafiadas.

Mantén el chasis y las armas fuera del alcance de los nifios.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Inspecciona regularmente el chasis para detectar signos de desgaste o dafio.

Consulta el manual del fabricante para obtener informacion especifica sobre el mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Segura: Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y aseguradas antes de usar el
chasis.

® Uso Apropiado: Este chasis esta disefiado para ser utilizado con el Remington 700. No lo uses con otros
modelos o marcas.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

®* Manejo de Armas: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta vacia.

® Supervision: Si eres nuevo en el uso de armas, busca la supervision de un profesional experimentado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el mecanismo de disparo del Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el mecanismo con el chasis ESS y asegurate de que encaje correctamente.

Asegura todas las tuercas y tornillos proporcionados en el paquete.

Verifica que no haya piezas sueltas antes de proceder.

2. Uso del Forend y la Culata:
® Selecciona el forend y la culata que prefieras y aseguralos al chasis.
® Ajusta el forend segun la longitud deseada (12", 15" 0 18").
® Asegurate de que el forend esté bien fijado y no se mueva durante el uso.
3. Montaje de Accesorios:
® Sij utilizas rieles de montaje, asegurate de que estén instalados correctamente y que los accesorios

estén bien sujetos.
® Utiliza las ranuras MLOK para montar accesorios adicionales de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el chasis, sigue estos pasos para una eliminacion segura: * Desmonta el chasis y todos los
accesorios asociados. * Si es posible, recicla los materiales de aluminio a través de un centro de reciclaje local. * No
deseches el chasis en la basura normal si contiene componentes electrénicos o peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del Chasis ESS Remington 700, consulta el manual del
fabricante. Si tienes preguntas especificas sobre la seguridad o el uso del producto, busca la asistencia de un
profesional con experiencia en armas.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Chasis ESS Remington 700 de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema a las
autoridades pertinentes. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le MDT ESS Chassis Base Remington 700. Ce guide est concgu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sire de votre chassis ESS. Il est important de lire
attentivement ces instructions afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez le produit uniguement comme prévu. Ne modifiez pas le chassis ou ses composants.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et de ses pieces. Remplacez tout élément endommagé ou usé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez pas le chéassis ESS sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation: Portez toujours des gants appropriés lors de la manipulation des composants pour éviter les
blessures.

® Montage: Assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées avant utilisation. Vérifiez les vis et les
boulons pour vous assurer qu'ils sont bien serrés.

® Utilisation: Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis. Consultez le manuel du
produit pour plus de détails.

* Environnement: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter sa performance ou votre sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:

® |isez attentivement le manuel fourni avec le produit avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Suivez les étapes d'installation dans I'ordre indiqué dans le manuel.

® Vérifiez que le chassis est bien fixé a I'arme avant de procéder a son utilisation.

2. Utilisation du Chassis:

® Familiarisezvous avec le fonctionnement du chassis avant de I'utiliser sur le terrain.

® Pratiquez le tir avec le chassis dans un environnement sécurisé pour vous habituer a son utilisation.

* Ne tirez pas si vous n'étes pas sdr de votre environnement ou si des personnes se trouvent a
proximité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéassis ESS ou ses composants dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armes a feu.

® Sivous devez vous débarrasser de votre chassis, envisagez de le retourner au fabricant ou a un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre distributeur local ou consulter le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires et des mises a
jour de sécurité.



En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre MDT ESS
Chassis Base Remington 700. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo al contempo la sicurezza e la conformita alle normative europee.
Questa guida fornisce informazioni importanti sui requisiti di sicurezza, I'uso corretto e la gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie 0 se sembra danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Chassis Base con componenti compatibili e certificati.

Indossa occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi il prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrita strutturale.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Chassis Base
Rimuovi il tuo Remington 700 dalla custodia e assicurati che sia scarico.
® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del Chassis Base, facendo attenzione a non danneggiare
il fucile.

® Fissa il Chassis Base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Montaggio del Forend e del Calcio
® Scegli il Forend e il Calcio desiderati in base alle tue preferenze.
® Monta il Forend sul Chassis Base, seguendo le istruzioni incluse.
® Fissa il Calcio utilizzando l'adattatore appropriato, se necessario.

4. Verifica Finale

® Controlla che tutte le parti siano montate saldamente e che non ci siano giochi.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che il Chassis Base e i componenti siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali pericolosi
nella tua area.

® Ricicla i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, fai riferimento alle risorse disponibili sul sito ufficiale
del produttore o consulta il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.

Conclusione

Il tuo MDT ESS Chassis Base Remington 700 & progettato per offrire prestazioni eccellenti e sicurezza. Seguendo
queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo prodotto.
Ricorda sempre di rimanere informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi prodotto non
sicuro alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i rekawic podczas instalacji lub konserwaciji.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub wypadku.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Przechowuj wszystkie akcesoria w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ przypadkowego uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalaciji.

2. Instalacja

Zdejmij wszystkie ostony i zabezpieczenia z produktu.

Zamocuj Chassis Base na odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzyj Srub i narzedzi dostarczonych z produktem, aby upewni¢ sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.
Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg stabilne i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, korzystajgc z odpowiednich akcesoridw.

® Regularnie kontroluj stan produktu i jego akcesoriéw.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj
sie z serwisem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
® Upewnij sie, ze wszystkie materialy opakowaniowe sg réwniez odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu nalezy kierowa¢ do odpowiednich
stuzb lub organéw regulacyjnych w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania MDT ESS Chassis Base Remington 700.






ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ymmarrat kaikki
turvallisuuteen liittyvéat seikat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttina huumausaineille tai alkoholeille.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvid puutteita.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellet ole asiantunteva.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta tai kayttoa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Testaa tuote huolellisesti ennen sen varsinaista kayttéa varmistaaksesi, etté se toimii oikein.
Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havitsoohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisétietoja asianmukaisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai myyjaén. He voivat tarjota sinulle
lisatietoja turvallisuuteen liittyvistd kysymyksista ja tuotteeseen liittyvista asioista.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt &r designad for att ge en saker och
effektiv anvandning. For att sakerstélla din séakerhet och optimala prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar korrekt installerad och underhallen for att undvika potentiella risker.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar eller anvander
produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera alltid att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.

Anvand endast tillbehér och komponenter som ar godkénda av tillverkaren for att sakerstalla sakerheten.
Var uppmarksam p& omgivningen nar du anvander produkten for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas
® Fo6lj medfdljande installationsanvisningar noggrant.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Se till att chassit &r korrekt justerat med vapnets atgard.

2. Montering av Forend och Stock
® Valj den forend och stock som passar dina behov.

* Montera forenden p& chassi basen enligt instruktionerna.
® Kontrollera att forenden ar ordentligt fast och att den inte ror sig.

3. Séker anvandning
® Hantera alltid produkten med forsiktighet.

* Folj alla sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
® Anvand produkten endast for avsett syfte.

Avfallshanteringsanvisningar
® Avfall som uppstar vid installation eller underhall av produkten bor hanteras i enlighet med lokala

miljobestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer till hands for snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spravné pouzivani produktu, prosime vas,
abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a neposkozeny pfi pfijeti.

PFed pouzitim se ujistéte, ze jste si precetli vSechny pokyny a pokyny k instalaci.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo poruchu, prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyzZ ji instalujete nebo pouzivate.

Pred instalaci a pouzivanim produktu zkontrolujte, zda je zbraf vybité.

Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je vybavena ESS Chassis Base.

Pokud nejste zkuSeny uzivatel, doporucujeme vyhledat pomoc odbornika pfi instalaci a pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
2. Instalace:
® Qdstrante staré komponenty z vasi zbrané, pokud je to nutné.
® Pripojte Chassis Base k akci vasi zbrané podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky pevné utazeny.
® Pf¥idejte vybrany Forend a Stock podle vaSich preferenci.
3. Pouziti:
® Zkontrolujte, zda je vSechno spravné nainstalovano a pevné uchyceno.
® Provedte testovaci vystiely na bezpe¢ném misté, abyste se uijistili, Ze je vSe v pofadku.
® Udrzujte zbran a jeji pfisluSenstvi v Cistoté a dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.



